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Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani pracovat spolu s dalsi
anténou nebo vysilacem.

Toto zafizeni spliiuje limity FCC zafeni stanovené pro
nekontrolované prostfedi a také limity a instrukce tykajici se
FCC RF zafeni. Toto zafizeni vykazuje velice nizké urovné RF
energie, takze je povazovano za vyhovuijici, aniz by bylo nutné
stanovit maximalni povolenou hodnotu vystaveni této energii
(MPE).
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[Toto zafizeni splfiuje limity IC zafeni stanovené pro
nekontrolované prostfedi a také limity a instrukce tykajici se
pravidel RSS-102 IC radio frekvence (RF) zafeni. Toto zafizeni
vykazuje velice nizké urovné RF energie, takZe je povaZovano
za vyhovuijici, aniz by bylo nutné stanovit maximalni povolenou
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Umisténi

Pouzijete-li zafizeni v nasledujicich mistech,
muze dojit k nespravnému fungovani nebo
dokonce poskozeni.

* Na pfimém slune¢nim svétle

* V mistech s extrémni teplotou nebo vlhkosti.
* Na prili§ $pinavych a prasnych mistech.

+ Kde dochazi k silnym otfestim.

« V blizkosti magnetickych poli.

Napajeni

Zapojte urc¢eny AC adaptér do AC zasuvky se spravnym napétim.
Nezapojujte jej do AC zasuvky s jinym napétim nez s tim, pro které
je uréen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi

Radia a televize umisténé pobliz mohou mit ruSeny pfijem

signalu. Proto s timto pfistrojem pracujte ve vhodné vzdalenosti

od radia a televize.

Péce a spravné zachazeni

Abyste predesli poSkozeni, obsluhujte ¢asti a dalsi prvky ovladani
decentné.

Péce

Potfebujete-li pfistroj na povrchu ogistit, pouzijte pouze Gisty,

suchy hadfik. Nepouzivejte tekuté CistiCe, jako je benzin ¢i
rozpoustédlo nebo hoflavé Cistici prostredky.

Uchovani manualu

Po precéteni manualu jej uchovejte pro pfipadné dal$i pouziti.
Dbejte na to, aby se do zafizeni nedostaly cizi
predméty a latky

Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliZ tohoto produktu.
Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coZ mlze zpusobit poskozeni,
pozar nebo elektricky Sok. Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly
z&dné kovové predméty. Pokud cokoliv zapadne dovnitf, odpojte AC
adaptér ze zasuvky. Potom kontaktujte nejblizsiho prodejce VOX
nebo obchodnika, u néhoz jste nastroj zakoupili.

hodnotu vystaveni této energii (MPE).
Prohlaseni o shodé se smérnicemi
Evropské unie Korg Inc. zde prohlasuje, ze c
produkt je v souladu s pozadavky Smérnice

1999/5/EC. Mlzete si prohlédnout Prohlaseni o

shodé (Declaration of Conformity(DoC)) ke

Smérnici 1999/5/EC v pfirucce k tomuto pfistroji na
webové strance Korg (www.korg.com). —

Poznamka k likvidaci (pro EU)
Pokud vidite tento symbol na produktu, v manualu, na
X baterii, nebo baleni, musite jej zlikvidovat spravnym
mm zpUsobem, aby se predeslo poskozeni zdravi lidi a
zivotniho prostfedi. Kontaktujte mistni spravu a zjistéte
X si detaily ke spravné likvidaci produktu. Jestlize navic
- baterie obsahuje téZké kovy v nadmérném mnozstvi, je
pod symbolem na baterii nebo na obalu baterii
zobrazena také chemicka znacka.

DULEZITA POZNAMKA PRO ZAKAZNIKY

Tento produkt byl vyroben podle pfedpisu pfisnych specifikaci a pozadavk(
na napéti, aplikovanych v zemi, pro kterou je zamyslen a bude vyuzivan.
Pokud jste jej zakoupili pfes internet, zasilkovou sluzbou a/nebo pres
telefonni prodej, musite ovéfit, zda je produkt zamyslen k pouziti ve vasi
zemi.

VAROVANI: Pouziti produktu ve vasi zemi, jiné nez pro kterou je pfipraven,
muze byt nebezpecné a muze znamenat ztratu Zaruky vyrobce nebo
distributora. Proto si ponechejte Gétenku, jako dikaz zakoupeni produktu,
jinak mUzete piijit o Zaruku vyrobce nebo distributora.

Proto si ponechejte uétenku jako doklad o zakoupeni produktu, jinak muzete

pfijit o zaruku vyrobce nebo distributora.

KBM-AL1: Navrzeno a sestrojeno v Korg, Inc.

4015-2 Yanokuchi, Inagi-City, Tokyo 206-0812 Japonsko

* Bluetooth je registrovanou obchodni znackou Bluetooth SIG, Inc.

* Veskeré produkty a nazvy spole€nosti jsou obchodnimi
znamkami nebo registrovanymi obchodnimi znackami
pFislusnych majiteld.

Vyhradni distributor VOX pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickéch 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.com/VoxAmps.cz

"

MUSICPARK

Zaruéni a pozdruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vylhradné s vwrobky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
Eivdni, kopirovdni a rezsifovdni tohote textu je chidnéno podie autorského
zdkona a dal§ich prdvnich norem.
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Uvod

Dékujeme za zakoupeni Bluetooth reproboxu VOX MINI
SUPERBEETLE AUDIO. Abyste ze svého nového vybaveni
méli co nejvétsi uzitek, prectete si tento manual peclivé.

Nastavenl a priprava
1. Postavte zesilova¢ na
oramovanou vrchni stranu
reproboxu. Jestlize se vam zda
zesilova¢ na reproboxu
nestabilni, pfipevnéte na spodni
stranu zesilovace pfilozené nozky
(podle instrukci na obrazku) tak,
aby se dotykaly ramu na horni
strané reproboxu.
2. Kabel, ktery je zapojen do
reproboxu, zapojte do
konektoru SPEAKER OUTPUT.
Jestlize se vam zda zesilova¢ na
reproboxu nestabilni, pfipevnéte na
spodni stranu zesilovace pfilozené nozky
(podle instrukci na obrazku) tak, aby se
dotykaly ramu na horni strané reproboxu.
Ovéfte, Ze je zesilova¢ vypnuty, kdyZ pfipojujete
reprobox.
3. Stahnéte ovlada¢ VOLUME na zesilovaci na minimum.
4. Pripojte pfilozeny AC adaptér k napajecimu kabelu. DC
konec konektoru zapojte do konektoru DC 19 V. Druhy
konec kabelu zapojte do AC zasuvky.
A Oveéfte, Zze AC zasuvka odpovida napéti u vaseho
zafizeni.
A Pouzivejte pouze pfilozeny AC adaptér. Pouziti jinych
adaptért mize vést k poSkozeni.
5. Podrzenim hlavniho vypinace zapnete zesilovac.

Funkce automatického vypnuti — Auto power-off
Tento zesilova¢ disponuje funkci auto power-off. Jestlize po
dobu pfiblizné 1 hodiny neni na vystupu Zzadny zvuk a neni
pouzito zadné tlacitko ¢i ovladacg, zesilovac se automaticky
vypne. Kdyz se vypne, pouhym pouzitim ovladace ¢i tlacitka
se nezapne. Musite jej zapnout znovu.

A Je-li vystupni Uroven extrémné nizka nebo se zvuk méni
pouze neznatelné, zesilova¢ muze vyhodnotit situaci jako
by "na vystupu nebyl Zadny zvuk". Kromé toho, podle
nastaveni, zapojeni a prostfedi, mGze zesilova¢ pracovat
s Sumem, jako by se jednalo o zvuk na vystupu, i kdyz
neni pfitomen zadny zvuk ani kytarovy vstup.

Funkce auto power-off nebude aktivni, jestlize je zesilova¢
pfipojen k jinému zafizeni pfes Bluetooth.

Nazvy ¢asti a funkci
Sekce zesilovace
Horni panel
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VOX MINI SUPERBEETLE AUDIO

1. Hlavni vypina¢, LEDka: Podrzenim tohoto tlacitka
zalvypnete zesilovac.

2. Tlacitko a LEDka BLUETOOTH: Vyuzijete k pfipojeni
dal$ich zafizeni pres Bluetooth ("Pfipojeni Bluetooth audio
zafizeni" (str. 8)).

3. Ovladaé¢ VOLUME: Nastavuje hlasitost konektort SPEAKER
OUTPUT a PHONES.

4. Ovlada¢ SUB-BASS: Nastavuje pasmo ultra nizkych
frekvenci audio vstupu.

5. Ovladaé BASS: Nastavuje pasmo nizkych frekvenci audio
vstupu.

6. Ovlada¢ MIDDLE: Nastavuje stfedové frekvence audio
vstupu.

7. Ovladaé TREBLE: Nastavuje pasmo vysokych frekvenci
audio vstupu.

8. Konektor AUX IN: Sem zapojte audio prehravac.

9. Konektor PHONES: Tento konektor vyuZijete pfi praci se
sluchatky. Vystupni Uroven nastavite ovladatem VOLUME.

Jakmile je zafFizeni zapojené do tohoto konektoru,
neusly$ite z vystupu SPEAKER OUTPUT zadny zvuk.

Zadni panel
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10. Sekce kytarového zesilovace: U “Zapojeni kytary” (str. 8)

11. Konektor DC 19 V: Sem zapojte pfilozeny AC adaptér.

12. Konektor SPEAKER OUTPUT: Sem zapojte kabel
reproboxu. Minimalni impedance reproduktoru jsou 4 Q a
s touto hodnotou dosahnete pfiblizné 50 W vykonu, s 8 Q
pak 25 W a s 16 Q vykonu 12,5 W. Zapojte pfilozeny
reprobox do kteréhokoliv z konektor(.

A Zajistéte, aby impedance reproboxu nebyla nizsi nez
4 Q.

AL Toto je BTL (Bridge-Tied-Load) vystup. To znamena,
Ze hrot i plast’ je signalova linka a plast neni uzemnén.
Tento konektor pouzivejte pouze k pfipojeni reproboxu
k tomuto zesilovaci. Pfipojeni jiného zafizeni mtze
vést k posSkozeni zesilovace.

A& \/OX MINI SUPERBEETLE AUDIO ma integrovany
ochranny systém, ktery chrani zesilova¢ pred
poskozenim, kdyZ nastane neobvykla situace. Jestlize
zvuk na nékolik sekund vypadne, nelekejte se, to jen
zesilova¢ chrani sebe a vase reproduktory. Pokud tato
situace nastane, zkratka mirné snizte hlasitost
zesilovace. (Tato ochrana se objevuje pouze u 16Q
reproduktort. 8Q a 4Q reproduktory ji nejsou
ovlivnény).

Sekce reproboxu

Kabinet reproduktoru produktu VOX MINI SUPERBEETLE
AUDIO disponuje jednim 6,5palcovym wooferem a jednim
1palcovym tweeterem, pfi¢emz oba jsou specialné od VOX.
Zkratka se zapojte a uslySite sami, co mame na mysli!



Pripojeni Bluetooth audio zafizeni

Je-li pocita¢, tablet, smartphone, audio pfehravac atd., ktery
je kompatibilni s Bluetooth audio, pfipojen pres Bluetooth, je
mozné tento zesilova¢ pouzit jako bezdratové reproduktory.
Tip Nelze pripojit vice zafizeni najednou.

Pripojeni nového zafrizeni (sparovani)

Kdyz pfipojite nové zafizeni, je nutné provést "sparovani”

(vzadjemna registrace informaci o sdileni a propojeni).

Tip Lze ulozZit informace az o osmi sparovanych zafizenich. Sparujete-
li devaté zafizeni, vymaZzou se informace o existujicim zafizeni,
aby bylo mozné ulozit tyto nové informace.

Dokonce i kdyz proces sparovani selze, informace tykajici
se daného zafizeni mohou byt do zesilovace ulozeny.
Jestlize jiz byly pfedtim uloZzeny informace o osmi
zafizenich, budou informace nékterého z nich vymazany.

A Aby bylo mozné opétovné pfipojit zafizeni, jehoz
informace byly vymazany, vymazte informace o zesilovadi
z daného zafizeni a provedte sparovani znovu.

1. Stisknéte tlacitko BLUETOOTH na tomto zesilovaci.
Zesilova¢ vstoupi do rezimu ¢ekani na sparovani a LEDka
BLUETOOTH zacne blikat.

2. Zapnéte funkci Bluetooth na zafizeni, ke kterému se chcete
pfipojit a poté zvolte z nabidky moznosti na zafizeni
“MSB50-AUDIO”. Jakmile se objevi zprava vyzadujici
povoleni ke sparovani, povolte jej. Je-li vyzadovano heslo,
zadejte “0000”.

Tip Toto heslo se muze také nazyvat PIN kod, heslo atd.

3. Prob&hne-li sparovani uspésné, zesilovac prejde do rezimu
aktivniho pfipojeni a LEDka BLUETOOTH bude stale svitit.
Tip Jestlize se nevytvoii Zadné pfipojeni do 1 minuty, bude rezim

&ekani na sparovani zrusen (LEDka zhasne).
Opétovné pripojeni ke sparovanému zarizeni
1. Kdyz je zesilova¢ v rezimu &ekani na sparovani (LEDka
Bluetooth blika), stisknéte tlac¢itko BLUETOOTH a zkuste
tak opétovné pfipojeni k dfive pfipojenému zafizeni
(LEDka blika rychle).

2. Je-li pfipojeni Uspésné vytvoreno, LEDka BLUETOOTH

bude svitit.

Tip Jestlize se nevytvofi zadné pfipojeni do 10 sekund, bude pokus o
opétovné pripojeni zruSen (LEDka zhasne).

Tip Opétovné pfipojeni Ize vytvorit také volbou “MSB50-AUDIO” na
obrazovce nastaveni Bluetooth na zafizeni, ke kterému se chcete
pripojit.

Tip Jestliije je opétovné pripojeni provedeno prostfednictvim operaci
pfimo na tomto zesilovaci, bude v budoucnosti znovu vytvofeno
automaticky pouhym zapnutim zesilovace. Chcete-li zesilova¢
nastavit tak, aby se automaticky nepfipojoval, stisknéte tlacitko
BLUETOOTH ve chvili, kdy LEDka rychle blika béhem kroku 1 a
tim automatické pfipojeni zrusite.

Ukongeni pripojeni

Chcete-li ukongit Bluetooth audio pfipojeni, stisknéte tlacitko

BLUETOOTH v momenté, kdy LEDka BLUETOOTH sviti.

Jakmile je pfipojeni ukon¢eno, LEDka zhasne.

Problémy a potize tykajici se Bluetooth pripojeni

V zavislosti na nastaveni druhého zafizeni a asovani

jednotlivych operaci se muze stét, Ze pfipojeni pfi vytvareni

nékolikrat selze, nebo Ze funkce Bluetooth na zesilovaci bude
nestabilni. Jestlize néktera z téchto situaci nastane,
zkontrolujte nastaveni druhého zafizeni a resetujte funkci

Bluetooth na zesilovadi dle instrukci popsanych nize.

Tip Jakmile provedete tuto operaci, Bluetooth pfipojeni se ukongéi.

Tip | kdyzZ provedete tento reset, informace o ostatnich zafizenich,
které jsou uloZeny v tomto zesilovaci, nebudou vymazany.

1. Podrzte tlacitko BLUETOOTH alespori 3 sekundy.

2. Poté, co zaéne LEDka BLUETOOTH velice rychle blikat,

pustte tlaitko BLUETOOTH.

3. Jakmile je reset dokonéen, LEDky zhasnou.

Tip Pokud problém pretrvava i po resetu, vymazte informace tykajici
se pfipojeni tohoto zesilovace z daného zafizeni a poté
provedte sparovani znovu.

Zapojeni kytary

Zapojte kytaru a vyuzijte VOX MINI SUPERBEETLE AUDIO
jako kytarovy zesilovac. Pfipojte amPlug (nutno dokoupit) a
méjte k dispozici paletu zvuki zesilovact a hernich styld. Vice
informaci k zapojeni najdete v "Zapojeni".

VOLUME

30 50 60

3 oman 2-nan .

Sekce kytarového zesilovace

1. Konektor GUITAR IN: Sem zapojte kytaru.

2. Konektor amPlug IN: Sem zapojte vstup amPlug (nutno
dokoupit).

A Zvysite-li uroven ovladani GAIN nebo VOLUME na
amPlug pfili§, mdze to mit za nasledek ne¢ekané
zkresleni nebo zpétnou vazbu. Jestlize se toto stane,
snizte nastaveni GAIN ¢ VOLUME.

Kdyz mate pfipojené amPlug, ovladace GUITAR GAIN,
GUITAR TONE a GUITAR VOLUME na VOX MINI
SUPERBEETLE AUDIO nelze pouzit.
3. Konektor amPlug RETURN: Pomoci pfilozeného stereo
mini phone kabelu se pfipojte ke konektoru PHONES na
amPlug.

A Pfed zapojenim vypnéte amPlug a nastavte ovladac
VOLUME na tomto zesilovaci na minimum. Po
dokonc&eni vSech zapojeni zapnéte amPlug.

Tip Pokud nejde do vystupu zadny zvuk, zkontrolujte baterii v amPlug.

4. Ovlada¢ GUITAR GAIN: Nastavuje gain kytarového

zesilovace.

5. Ovladaé¢ GUITAR TONE: Nastavuje zvuk kytarového

zesilovace.

6. Ovlada¢ GUITAR VOLUME: Nastavuje vystupni
uroven zesilovace pro kytaru zapojenou do konektoru
GUITAR IN.

Specifikace

Sekce zesilovace

Kontroler: Ovlada¢e VOLUME, SUB-BASS, BASS, MIDDLE,
TREBLE, GUITAR VOLUME, GUITAR TONE,
GUITAR GAIN, tla¢itko BLUETOOTH

Vstupni/ vystupni konektory: AUX IN x 1 (3,5 mm stereo mini phone
konektor), PHONES x 1 (3,5 mm stereo mini phone
konektor) amPlug IN (6,3 mm monaural phone
konektor, nesymetricky), amPlug RETURN konektor
x 1 (3,5 mm stereo mini phone konektor)
GUITAR IN (6,3 mm monaural phone konektor,
nesymetricky), SPEAKER OUTPUT x 1 (6,3 mm
monaural phone konektor, TS symetricky)

Vykon na vystupu: Maximum pfiblizné 50 W RMS@4 Q,
25 W RMS@8 Q, 12,5 W RMS@16 Q

Bezdratova metoda: KBM-AL: Bluetooth (A2DP Sink)

Zpracovani signalu

Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz

A/D konverze: 24-bit

D/A konverze: 24-bit

Sekce reproboxu

Reproduktor: 1 x 6.5” VOX Original woofer,
1 x 17 VOX Original tweeter
Max vstup: 50 W RMS 4 Q
Impedance: 4Q
Obecné
Zdroj napéjeni: AC adaptér (DC 19 V E-&®)
Spotieba: 3,42 A

Rozméry (§x HxV): 323 x 180 x 596 mm/12.7” x 7.09” x 23.5”

Hmotnost: 9,1 kg/20.06 Ibs.

Pribaleno: AC adaptér, napdjeci kabel, kabel reproboxu,
stereo mini phone kabel, tyfi nozky, uzivatelsky
manual

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez
pfedchoziho upozornéni.
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- This DoC is issued under the sole responsibility of the manufacturer. -

Manufacturer : KORG INC.

Address : 4015-2 Yanokuchi, Inagi-City, Tokyo 206-0812 Japan.
Brand Name . KORG

Description of Device . Bluetooth Module

Model No. . KBM-A1

Rating / Power Supply : DC 3.3V

Fulfils the essential requirements of the Directive 1999/5/EC (R&TTE).
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EN 300 328 V1.9.1
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EN 55024:2010

<{Health & Safety>
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EN 62479:2010
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